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Tile O
composizioni
a catalogo

codified
building systems

Tile D95
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Tile O: sistema modulare
non elettrificato ad un velo
per fissaggio a soffitto.

Tile 0: modular system with a single
glass veil for ceiling installation
(without electrification).

Pamio Design

Struttura portante in metallo
Metal supporting structure

Copertura in estruso di alluminio
lucidato brillantato

Polished extruded aluminium cover

Tappo di chiusura
Locking cap

Elementi in vetro cristallino
stampato, disponibili trasparenti
e trasparenti colorati nelle
varianti ambra, acqua marina,
verde e ametista.

Disegno in bassorilievo.
Dimensioni cm 29x11.
Pressed clear glass tile,
transparent and amber,

aqua marina, green

and amethyst transparent.
Bas-relief decoration.
Dimensions cm 29x11.

Ferma vetro in plastica
Plastic glass fastener

Cavi in acciaio inox

con distanziali in ottone
Stainless steel cables
and brass spacing bars
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Tile 0 | D95 E61 00

2,4cm 60,6cm

8,4cm
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Tile 0 | D95 E63 00

m*0,12 - kg 36,10

m®0,24 - kg 73,40

251,7cm

m?®0,09 - kg 23,90

m*® 0,22 - kg 66,10

105,3cm
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P
51|
<
) Il
EID
W
WA
W
AN
W
W
W
WA
WA
W
WA
WY
WA
WY
WL
\/LZL7]
V72 014 R 7 I
NZRTRZRZAn 7

Tile 0 | D95 E64 00

8,4cm
H

154,1cm

251,7cm
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composizioni
free building

T0 03 TO 04 T0 12
Tile offre un numero illimitato di soluzioni

suggestions
compositive. Tutti i gusti e tutte le esigenze |

potranno essere soddisfatte: I'unica scelta da
compiere sara tra costruire uno dei modelli
qui suggeriti o affidarsi alla propria fantasia...

Any need or taste will be satisfied by the

infinite solutions available. The only choice
you need to make is between building

gge;g:sgg?f.ed models or making things up —— | = @ ' @ @ ! @
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Utility

montaggio assembling

Sequenza fotografica di montaggio
Photographic sequence of the product assembly and installation

Collegamento elettrico e fissaggio della barra
Electrical connection and bar fastening

Fasi di montaggio
Assembling stages

Dettaglio dell'inserimento del cavo

Cable insertion detail

-

Montaggio dei ferma vetro
Glass fastener assembly

Tile D95 | Utility

Inserimento dei cavi e loro taglio a misura
Stainless steel cables insertion and cut

Inserimento delle lampadine
Light bulbs installation

Posizionamento della fascia di rivestimento
Cover assembly

Inserimento dei tappi di chiusura
Locking caps assembly

7{\\« |

Inserimento degli elementi in vetro cristallino
Glass tiles insertion

Tile |

1.
Scelta barre e angoli
Metal bar and angle option

barre lineari linear bars
Lunghezza minima 30 cm.
Modularita ogni 30 cm.

Elettrificazione ogni 30 cm 2x50W GU10.

Su richiesta sono disponibili
elettrificazioni diverse.

Ogni sistema deve prevedere ['utilizzo
di un modulo da 30 cm di partenza.

| moduli starter sono moduli cablati
per I'alimentazione di partenza.

Minimum length: 30 cm.

30 cm modularity.

2X50W GU10 electrification every 30 cm.
Different electrification are available

on request.

Each system has to use a 30 cm starter
module. Starter modules: electrified
starter modules.

44101 30 cm (Starter)
44102 30 cm (Normal)
44103 60 cm (Normal)
44104 90 cm (Normal)
44105 120 cm (Normal)

angolo vetro esterno
angle for outer glass
44106 30x30 cm

angolo vetro interno
angle for interior glass
44107 30x30cm

barra quadrata square bar
44108 30x30cm

2.
Scelta fasce rivestimento
Cover option

45001 30cm
45002 60 cm
45003 90cm
45004 120cm
45005 150 cm
45006 180 cm
45007 210cm
45008 240cm

3.
Scelta vetri cristallini
Clear glass option

29x11 cm, 4 pz.

D95 EO1 C4V 00 trasparente transparent

D95 E01 C4V 05 acquamarina aquamarina

(07750l

D95 EO1 C4V 40 ametista amethyst

D95 EO1 C4V 43 verde green
1 ﬂl E }‘"-||'|| |rI
D95 EO1 C4V 47 ambra amber

| ferma vetro (5LL382)
saranno consegnati allegati nel numero
di due per ogni vetro cristallino.

Two glass fastener (5LL382)
are automatically delivered
for each clear glass ordered.

4,
Cavi di sostegno
Support cable

cavi di sostegno

support cable

| cavi di sostegno (5LL380) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, di cui devono essere
indicati il numero di vetri cristallini e

il numero degli spazi vuoti interni alla
composizione.

The support cables (5LL380) delivery

is based on the building option preferred,
of which the number of clear glasses and
interior empty spaces has to be specified.

5]

ferma cavi di sicurezza

security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un‘altezza
superiore a 320 cm dovra essere
ordinato necessariamente il ferma cavo
di sicurezza (5LL381), nella misura di 1
per ogni cavo d'acciaio.

In case the composition length were
higher than cm 320 one security cable
fastener (5LL381) for each stainless
steel cable has to be ordered.

Utility
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personalizzate
Personalized
building options
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Composizioni
personalizzate
Personalized
building options

e D95 | Utility

Tile [l

1.
Scelta barra
Metal bar option

barre lineari linear bars
Lunghezza minima 30 cm.

Modularita ogni 30 cm.

Elettrificazione ogni 30 cm 2x50W GU10.
Su richiesta sono disponibili
elettrificazioni diverse.

Ogni sistema deve prevedere ['utilizzo

di un modulo da 30 cm di partenza.

| moduli starter sono moduli cablati

per 'alimentazione di partenza.

Minimum length: 30 cm.

30cm modularity.

2X50W GU10 electrification every 30 cm.
Different electrification are available

on request.

Each system has to use a 30 cm starter
module. Starter modules: electrified
starter modules.

44001 30 cm (Starter)
44002 30 cm (Normal)
44003 60 cm (Normal)
44004 90 cm (Normal)
44005 120 cm (Normal)

2.
Scelta fasce rivestimento
Cover option

La fascia di rivestimento dovra essere
ordinata per entrambi i lati del profilo.

The cover has to be ordered for each
bar side.

45001 30cm
45002 60 cm
45003 90 cm
45004 120cm
45005 150 cm
45006 180 cm
45007 210cm
45008 240 cm

3.
Scelta vetri cristallini
Clear glass option

29x11 cm, 4 pz.

D95 EO1 C4V 00 trasparente transparent

D95 E01 C4V 05 acquamarina aquamarina

——r - -

D95 EO1 C4V 40 ametista amethyst

D95 EO1 C4V 43 verde green
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D95 EO1 C4V 47 ambra amber

| ferma vetro (5LL382)
saranno consegnati allegati nel numero
di due per ogni vetro cristallino.

Two glass fastener (5LL382)
are automatically delivered
for each clear glass ordered.

4,
Cavi di sostegno
Support cable

cavi di sostegno

support cable

| cavi di sostegno (5LL380) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, di cui devono essere
indicati il numero di vetri cristallini e

il numero degli spazi vuoti interni alla
composizione.

The support cables (5LL380) delivery

is based on the building option preferred,
of which the number of clear glasses and
interior empty spaces has to be specified.

ferma cavi di sicurezza

security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un'‘altezza
superiore a 320 cm dovra essere
ordinato necessariamente il ferma cavo
di sicurezza (5LL381), nella misura di 1
per ogni cavo d'acciaio.

In case the composition length were
higher than cm 320 one security cable
fastener (5LL381) for each stainless
steel cable has to be ordered.

Tile O

1.
Scelta barra
Metal bar option

barre lineari linear bars
Lunghezza minima 30 cm.
Modularita ogni 30 cm.

Minimum length: 30 cm.
30cm modularity.

44201 30 cm (Normal)
44202 60 cm (Normal)
44203 90 cm (Normal)
44204 120 cm (Normal)

2.
Inserimento tappi di chiusura
Locking caps assembly

45009 tappo destro right cap

|

45010 tappo sinistro leftcap

[

45011 tappo per angolo angle cap

!

3.
Scelta fasce rivestimento
Cover option

45001 30 cm
45002 60 cm
45003 90 cm
45004 120 cm
45005 150 cm
45006 180 cm
45007 210cm
45008 240 cm

4,
Scelta vetri cristallini
Clear glass option

29x11 cm, 4 pz.

D95 EO1 C4V 00 trasparente transparent

D95 E01 C4V 05 acquamarina aquamarina

— = rrE

D95 EO1 C4V 40 ametista amethyst

D95 EO1 C4V 43 verde green
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D95 EO1 C4V 47 ambra amber

| ferma vetro (5LL382)
saranno consegnati allegati nel numero
di due per ogni vetro cristallino.

Two glass fastener (5LL.382)
are automatically delivered
for each clear glass ordered.

5.
Cavi di sostegno
Support cable

cavi di sostegno

support cable

| cavi di sostegno (5LL380) verranno
consegnati in base alla disposizione
compositiva, di cui devono essere
indicati il numero di vetri cristallini e

il numero degli spazi vuoti interni alla
composizione.

The support cables (5LL380) delivery

is based on the building option preferred,
of which the number of clear glasses and
interior empty spaces has to be specified.

ferma cavi di sicurezza

security cable fastener

Nel caso in cui si raggiunga un‘altezza
superiore a 320 cm dovra essere
ordinato necessariamente il ferma cavo
di sicurezza (5LL381), nella misura di 1
per ogni cavo d'acciaio.

In case the composition length were
higher than cm 320 one security cable
fastener (5LL381) for each stainless
steel cable has to be ordered.

Utility
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Utility

costruire con la luce build with light
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Italy

Fabbian Illuminazione Spa
Via Santa Brigida 50

31020 Castelminio di Resana
Treviso

tel. +39 0423 4848

fax +39 0423 484395
numero verde 800 800 444
www.fabbian.com

sales

italia@fabbian.com
espana@fabbian.com
export@fabbian.com

mkt & com
comunicazione@fabbian.com

Brasil

Fabbian Brasil

Rua Julio C. Riberio de Souza 331
Hauer 81610 -120

Curitiba, PR, Brasil

fone +55 413284 4000

fax +55 413284 4001
www.fabbian.com.br

sales

brasil@fabbian.com

USA e Canada

Fabbian Usa Corp.

161 Dwight PI.

Fairfield, NJ 07004, USA
ph. +1 973 882 3824/3825
fax +1973 882 3826

+1 866 Fabbian
www.fabbian.com

sales

usa@fabbian.com
canada@fabbian.com
mkt & com
marketing.usa@fabbian.com

:Fabbian





